De Schafferot an d’Kommissioun
fir Interkulturellt Zesummeliewen
invitéieren op de

BABBELCAFE
INTERNATIONAL

Donneschdes, den
23. Abrell 2026
vu 19.00 bis 21.00 Auer

Mamer Schlass

Traditionelle Sproochecafé mat Déscher,

wou Dir énnerschiddlech Sprooche

kénnt Gben an nei Leit kenneléieren.

Ugebuede gi Létzebuergesch, Englesch,

Daitsch, Franséisch, Italieenesch a
Griichesch.

De Schafferot

Luc FELLER, Buergermeeschter
Roger NEGRI, Schaffen

Ed BUCHETTE, Schaffen
Francine CLOSENER, Schaffin

Fir d Kommissioun fir Interkulturellt
Zesummeliewen

Francine CLOSENER, Presidentin
Kimi MOSEL, Sekretarin

www.mamer.lu www.facebook.com/GemengMamer www.instagram.com/commune_de_mamer

Warend déser Manifestatioun kénne Foto- an/oder Videoopname fir d’Publikatiounen an d’sozial Netzwierker vun der Gemeng gemaach ginn.
Dése Flyer ass op recycléiertem ,Balance Silk“ 135 Gr. gedréckt. Dése Pabeier ass FSC, PEFC an EU Ecolabel zertifizéiert an ass chlorfrai gebleecht (TCF).



Le Collége échevinal et la
Commission du Vivre-Ensemble
Interculturel invitent au

Mamer

The College of Aldermen and
the Commission for Intercultural
Living Together invite to the

BABBELCAFE
INTERNATIONAL

de 19h00 a 21h00

Thursday the 23" of April 2026

from 7 pm to 9 pm
Mamer Schlass

Café des langues traditionnel
avec des tables dédiées, ou vous
pouvez pratiquer différentes lan-
gues et faire de nouvelles ren-
contres. Les langues proposées
sont le luxembourgeois, I'anglais,
I'allemand, le frangais, l'italien et
le grec.

Le Collége échevinal

Luc FELLER, bourgmestre
Roger NEGRI, échevin

Ed BUCHETTE, échevin
Francine CLOSENER, échevine

Pour la Commission du
Vivre-Ensemble Interculturel
Francine CLOSENER, présidente
Kimi MOSEL, secrétaire

Jeudi le 23 avril 2026

Traditional language
café with dedicated
tables where you can
practice different langua-
ges and meet new people.
The languages offered are Luxem-
bourgish, English, German, French,
Italian and Greek.

The College of Aldermen

Luc FELLER, Mayor

Roger NEGRI, Alderman

Ed BUCHETTE, Alderman
Francine CLOSENER, Alderwoman
For the Commission for
Intercultural Living Together
Francine CLOSENER, President
Kimi MOSEL, Secretary

www.mamer.lu www.facebook.com/GemengMamer www.instagram.com/commune_de_mamer

Des photos et/ou vidéos pourront étre réalisées par la Commune de Mamer pour les besoins des publications et réseaux sociaux communaux.
Ce flyer est imprimé sur papier recyclé «Balance Silk» 135 gr. Ce papier est certifié FSC, PEFC et EU Ecolabel, il est aussi blanchi sans chlore (TCF).
Photos and/or videos will be taken during this event. These pictures will be used by the Commune of Mamer in its publications and social media channels.
This flyer is printed on recycled paper «Balance Silk» 135 gr. This paper is certified FSC, PEFC and EU Ecolabel, it is also bleached without chlorine (TCF).



